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Ein Mini-Worterbuch und eine Mini-Interlinearisierung
In Shoebox

Im Folgenden geht es darum, zur Einfihrung in die Arbeitsweise des Shoebox-Programmes
ein englisches Mini-Worterbuch anzulegen und es auf die Interlinearisierung eines kleinen
englischen Textes anzuwenden.

Vorarbeit:

Legen Sie auf Ihrem Verzeichnis auf dem Server (username$ auf "FB1Opdc" (Z):) im
Ordner Computerwerkzeuge einen Ordner namens Shoebox an und darin einen weiteren
Ordner namens Englisch:
El% khwagnerd auf "Fbl10pde" [£:]
El{:l Computenserk zeuge
EI@ Shoeboy

Starten Sie Shoebox (ber Start > Linguistik
Werkzeuge > Shoebox 4.0 > Shoebox 4.0 fir
Win95

File Qb= Tool: Help
sl Mew... :
= - ] e
o =1 =
Cloze

Save
Save ba..

Language Encodings...
[Databaze Types...
Text Corpora...

Klicken Sie den Menlpunkt Project > New und
speichern Sie das neue Projekt unter dem Namen
minilex_.prj in dem neu erstellten Ordner
Shoebox ab.

Klicken Sie auf den Menipunkt File

> New und speichern ein neues Lexikon unter dem Namen minilex. lex in Prgiect Tools Help

Set | WABT LE=

dem neu erstellten Verzeichnis ab. Achten Sie darauf, wirklich die Kennung Mew...

- lex einzugeben. Daraufhin 6ffnet sich das folgende Fenster: Oper... Chil+0

Saye Settings
Flease select the database pe for 0K Exit

test.lex

Cahicel <

Databaze Type

] o
EEET|

Add Mew Type. .

dis

Klicken Sie auf den Schalter Add New Type... Es 0ffnet sich das folgende Fenster:
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Klicken Sie auf den Schalter Add...

il e teme ose || Es offnet sich ein weiteres Fenster mit zwei
add.. Eingabefeldern. Tragen Sie in das erste Feld als
|| Namen fur die neue Database Minilex ein. Tragen
L Sie in das zweite Feld als Datensatzmarkierer Ix
Defee | (fir Lexem) ein:

e | [Hew Databaze Type  E|
Winile
Settings folder: Z:\ShosboshT st | — Cancel
Becord Marker:
I - _teo |

Klicken Sie auf OK. Es 6ffnet sich das folgende Fenster, in dem Sie auf der Karte Options
eine Kurzbeschreibung der Database eingeben kénnen.

Databasze Type Properties - Test

Markersl Filters I Jump Path  Options | Inlerlinearl

Type Mame: Test

licken Sie anschlieBend auf OK.

Klicken Sie in den beiden darauf-
folgenden Fenstern jeweils auf Close

CDlescription:

Becord Marker. =

Date Stamp

bzw. OK.

Daraufhin 6ffnet sich das Lexikonfenster
mit einem Datensatzmarkierer (\Ix) im
[~ Datensatzmarkiererfeld und der Eingabe-
aufforderung im rechten Feld:

Marker: [Inane] [ i minilex.lex Hi=]
[ Multi-Dictionary Formatter "-,b(
0k | bbrechen | Hilfe |
Geben Sie hinter die Eingabeaufforderung auf der \

rechten Seite das Wort the ein. Gehen Sie mit Enter in eine neue Zeile und betétigen den
Backslash (\). Geben Sie als neuen Datensatzmarkierer ps ein und bestétigen Sie, dass sie

diesen aufgenommen  haben

Marker Properties

Marker:
[withaut ] [os

Field M arne: IF'art of Speech

Under what in -
the Hierarchy: Il” =]
Marker fior

following field | one] l
Languange —
Encoding: IDEfauIt J

Language Propertigs... |

Dezcription:

[x]] mochten. Darauf erscheint das
R folgende Fenster, in dem Sie den
Field Name als Part of Speech

Cancel

anggbpn

'Part of Speech' (Redeteil) ent-
I Use Language Fort | spricht  'lexikalischer Kategorie'

Cpeeor || und es ware eigentlich  ange-

Rengeset. | nehmer, hier so etwas wie z.B. \c
- oder \cat zu verwenden, da wir

i

Help

2| Sty to Expor diese Bezeichnungen auch in PC-
" Charscter PATR verwenden. Im Shoebox
 Baagiaph Tutorial aber wird mit \ps gear-

- ™ Moword Wiap beitet_ und um das G_anze nicht
unndtig zu verkomplizieren be-
halten wir diese Bezeichnung bei.
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Sie gelangen zurlck in das Lexikonfenster. Geben Sie als lexikalische Kategorie Det fir
Determinator ein:

Vervollstandigen Sie den Lexikoneintrag fiir 'the’, so dass er die folgende Information umfasst
i&.minilex.lex (gl steht fir 'Gloss)und enthélt im vorliegenden
x the Beispit_allexik_or_l eptwe_der 'gr_ammatische‘ Informa-
ws | Det tion wie Deflnlthelt beim Artlkel oder eine deutsche
i Ubersetzung bei Substantiven und Verben. In dem
Fenster Marker Properties kdnnen Sie neben der
Feldbezeichnung auch die Reihenfolge der Marker
festlegen.

Erstellen Sie jetzt aus diesem Lexikoneintrag ein | [Ny
Template, sozusagen ein Muster fir die Lexikon-
eintrage im Mini-Lexikon.

Dazu gehen Sie auf Database > Template, es
erscheint das folgende Fenster:

Set Template |

The record template will be zet ta the
fields contained in the curent recard.
Cancel |

[ Include field contents

Klicken Sie auf OK.

Gehen Sie nun mit der Schreibmarke vor das 'the’, klicken Sie auf Database und Insert New
Record oder driicken Sie die Tasten Strg + N. Geben Sie als Lexem in das erscheinende
Fenster das Wort boy ein. Wie Sie feststellen werden, ist das Lexikonfenster fur das neue
Lexem nach dem Muster des alten Lexems aufgebaut, entspricht mithin dem "Template'. Sie
mussen nur die Angaben zu Part of Speech und Gloss vervollstandigen.

Erstellen Sie auf der Grundlage dieser Arbeitsschritte das folgende Mini-Lexikon:

Lexem the |boy dress girl in love |red |-s -S
Part of Speech |Det |N N N P V A | Suff Suff
Gloss Def |junge |kleid madchen |in lieb- |rot |3.Pers.Sg |PI

Wenn Sie das zweite -s-Suffix eingeben, erkennt Shoebox, dass bereits ein Eintrag mit
denselben Daten im Lexemdatenfeld vorhanden ist. Es erscheint ein Fenster namens 'Multiple
Markers'. Klicken Sie hier auf 'Insert' um auch das zweite Suffix in

DS - DIXIE  das Lexikon aufnehmen zu kénnen.

| Uberpriifen Sie (ber die Browse-View Funktion, dass Sie alle
_ Eintrdge aufgenommen haben. Das Fenster soll mithin wie

d_ress nebenstehend aussehen.
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Mini-Interlinearisierung

Starten Sie Uber Start > Programme > Zubehor > Editor den Windows-Editor, geben Sie den
folgenden Text ein, speichern diesen unter der Bezeichnung mini lex.txt in dem Ordner
Shoebox\Test auf Ihrem Verzeichnis auf dem Server ab und verlassen Sie den Editor wieder:
The girls love the boy. The boy loves the girl in the red dress. The cat
under the car loves the boys. The boy kicked the ball into the window.
Gehen Sie in Shoebox auf File > Open und wahlen Sie die Datei mini lex.txt aus. Darauf
erscheint das folgende Fenster:

=T ] Klicken Sie auf Add a new Database Type

This fle is niot in Shoebiose 3 / 4 Fle foemat und im nachsten Fenster auf Add....
;‘f:z’i‘m:‘:’ie Concel_| Es offnet sich (erneut) das folgende Fenster
type, o add & new cne: — mit zwei Elngabefelder_n. 'I_'ragen Sie in das
Iichose imrs erste Feld als Namen fir die neue Database
[T ~| [The o love theboy Theboy| -] | Minilex Interlineartext ein. Tragen Sie in
£4d a new Database Type.. | das zweite Feld als Datensatzmarkierer ref
Make Consitiod Changes ein und klicken Sie auf OK:

I Lise Change Table [New Database Tyjpe |
Hone . Harme: |T|
Browess, | "I I Ll_l |Mini|ax Intarlineartext p—

[ Remove hanging inderit spaces IV Backup giiginal as " ORI E'I'W'“““"‘“: o
i® -

Geben Sie als Kurzbeschreibung in das néchste Fenster auf der Karte Options 'Interlineartext
flir das Minilex-Projekt' ein.

In einem né&chsten Schritt muss flr diese Database ein Bezug hergestellt werden zwischen
dem Minilexikon und dem Minilex-Text.
Klicken Sie dafiir auf die Karte Interlinear
und den Schalter Quick Setup.

Quick Setup Interlinear Text Markers |

oK.
Es erscheint das Fenster Quick Setup | Te#tMarker |ﬂ -
Interlinear Text Marker: Morpheme Breaks |m Cancel |
Ubernghmen Sie die vorgebenen Werte, = g |5'— Help |
d.h. klicken Sie auf OK.
Part of Speech IF'

Im ndchsten Fenster (Quick Setup Lexikon
Markers) mussen a) minilex.lex in
die Dateiliste tbernommen und b) die Tags fur den Interlineartext mit den Tags aus dem
Lexikon verbunden werden. In unserem Minibeispiel sind dafir nur zwei Anderungen
notwendig, es muss das 'p' dem 'ps' und 'g' dem 'gl' zugeordnet werden:
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Quick Setup Lexicon Markers

Avalable Databases Databazes to Search
Inaeit > — |
e oo |
I Show Whole Path
Gloss Marker Igl
Past of Speech ped
Ahemsefom  |»
Undeipingfom [0

Klicken Sie auf OK. Sie kommen zuriick auf das Fenster Database Type Properties. Wé&hlen
Sie darin die Karte Jump Path und aktivieren Sie den Schalter First:

Databaze Type Properhes

Test Interhnearte:xt

Maskers | Fibess  Jump Path | Options | Interineas |
Ayeailable Databases
Datsbases [ Path Search
o[ miniexex k|
Lot > |
Ingen =
<Em~.-t|
Field to Search
i =] _<om |
I Show'whole Path
™ Hotify me before closing a database referenced by a jump path
0K | Abbrechen | Hife

Klicken Sie auf anschlielend auf die Karte Markers. Hier mussen Sie noch die Feldnamen fir
die Markierungen des Interlineartextes eingeben Klicken Sie dazu auf den entsprechenden
Marker, wahlen Sie Modify und geben die Bezeichnung ein:

Database Type Properties - Test Interlineartext E
Markers |Fillers I Jump F'athl Dptionsl Interlinearl
Marker  Field Mame Language Under SFR
‘g Glozsze Default el P Add...
\m Morphem Default el P
\p Part of S5peech Default el P Copy... |
\ref Referenz Default P
Lt Text Default ref P
[VE[ete |
Mate: Cancel
doesn't undo
Add, Copy,
Drefault Language Encoding: m Modify, ar
[far newly added markerz) Efau Delete.
0k | Abbrechen | Hilfe |
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Klicken Sie anschlieend auf OK und im Database Type Fenster auf Close. Sie gelangen

wieder auf das Fenster Import.

This file i rvot in Shoebox 3 # 4 fle fosmat
Z:\ShoebahT esthazitent bl
Flease select an appropnate database il
hype, of add & neve one: Help
[ratabaze Type
EDTS ~ |  [The ik love the boy, The bopl = |
Add a news Database Type, I
Consistent Changes
Change: T able:
ne

Browse... |

[+ Remove hanging ndert spaces B Backup anginal a3 " 0RI

r— —

Hier miissen Sie das Késtchen Use Change
Table aktivieren. Sie werden aufgefordert,
dem Programm den Pfad fir die ent-
sprechende Datei mitzuteilen. Es handelt
sich dabei um einen Filter, dessen Aufgabe
ist u.a. darin besteht, den zu interlineari-
sierenden Text in Datensatze zu zerlegen,
wobei das Trennkriterium die das Satzende
markierenden Satzzeichen sind (Punkt,
Fragezeichen, Ausrufungszeichen).

Diese Filter-Datei heiit textprep.cct

und befindet sich (hoffentlich) im Ordner
D:\Programme\ShoeboxSettings.

Wahlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Sie gelangen wieder auf das Fenster
Import. Klicken Sie auf OK. Daraufhin wird der Text importiert und das folgende Fenster

Offnet sich:

e, riif e bt

ref | 001
it The girls love the boy

if

Gehen Sie mit der Schreibmarke
vor das erste Wort des Satzes und
klicken Sie auf den Interlineari-
sierungsbutton.  Sie  werden
aufgefordert, anzugeben, ob es
sich bei dem Suffix -s um 3. Pers.
Sg oder um die Pluralmarkierung
handelt. Wenn Sie das getan

haben, wird der Satz durchinterlinearisiert und Sie konnen unter \f noch eine freie

Ubersetzung eingeben:

e friniles tet

et | 001

it The gils love the boy
\m the gl -8 love the boy
‘g Def médchen -Pl heb-  Def junge
\p Det N Suff V Det N

A "Dhe Madchen beben den Jungen®

Verfahren Sie genau so mit dem nachsten Datensatz (= der zweite Satz). Beim dritten Satz
werden Sie feststellen, dass nicht alle Worter im Lexikon enthalten sind. Shoebox kommt

genau so weit wie im folgenden Screenshot:
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™ Shoebox - [testtext_txt] M =] E3

& File Edt Databaze Proect Tool: Yiew ‘Window Help

Shoebox Mini-Wodrterbuch

=18 %]

S35l «=el] = =

Yef o=

W The bat under the car loves the

iy the s sk ghe W Jape 3 the

L Def ## ®%% Dief ##% hieh-  -ZTPers3g  Def

\p Digt %% *% Tt ¥ Y -ouff Det

i koys

W boy -z

by junge -3 Pers Sg

\p T -Suff

|F|:|rHeIp, press Fl |Rref Q0= | 33 |tes 7

Klicken Sie in solchen Fallen mit der RECHTEN Maustaste auf das nicht erkannte Wort und
erganzen Sie das Lexikon. Wenn Sie anschlieRend vor das nicht erkannte Wort gehen und den
Interlinearisierungsbutton erneut klicken, wird auch dieses bearbeitet.
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